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Anreise ins Gastland (Empfehlungen, Schwierigkeiten)
Travelling to the host country (recommendations, difficulties)

Leben im Gastland (Kultur, Unterkunft, Öffentlicher Transport, Essen, Lebenskosten)
Life in the host country (culture, accommodation, public transport, food, costs of living)
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Bei Auslandsstudien: Reflektion über das Studium
(Lehrveranstaltungen, Sprache, Lehrende, Studierende, Auslandsbüro an der Gastuniversität)
Bei Auslandspraktika: Reflektion über das Praktikum 
(Art des Unternehmens, Arbeitsaufgaben, Betreuung)

Study Mobilities: reflection on the study program 
(courses, language, teachers, students, International Office at the host university)
Traineeship Mobilities: Reflection on the internship program 
(Type of enterprise, work tasks, support)

Die Übermittlung des UFG-Reports an das International Office gilt gleichzeitig 
als Bestätigung dafür, dass der/die BerichtslegerIn mit der eventuellen 

Veröffentlichung auf der Website der Kunstuniversität einverstanden ist. 
Sollte die Verfasserin/der Verfasser damit nicht einverstanden sein,  

ist dies ausdrücklich im UFG-Report festzuhalten.

The submission of the UFG report to the International Office is at the same time  
confirmation that the author of the report agrees to its possible publication on  
the website of the University of Art and Design. If the author does not agree,  

this must be explicitly stated in the UFG report.
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	Text1: Master Architektur
	Text2: Cooperativa Minga 
	Text3: 
	Text4: Portugal / Montemor o Novo
	Text5: 5
	Text6: Ich hab in Casa Branca gewohnt, ein kleines Dorf in der Nähe der Stadt Montemor o Novo und Evora. Es gibt einen Bahnhof, der das Dorf an Evora und Lissabon anbindet. 4 mal täglich gibts Züge in beide Richtungen. Lebenskosten in sind schon um einiges geringer als in Österreich. Das kulturelle Angebot in Montemor ist besonders toll, es ist immer viel los und fast alle Veranstaltungen sind kostenlos.  
	Text7: Die Anreise ist, wenn man lieber mit Bus und Bahn fährt, nicht super einfach, aber auf jeden Fall machbar. Zwischen Spanien und Portugal gibt es keine Zugverbindung und man muss in einen Bus umsteigen. Ich fand das aber sehr schön, denn man kommt ganz zufällig an tolle Orte. Theoretisch kann man auch einen Flixbus von Paris nach Lissabon nehmen, aber dann sitzt man endlos lange im Bus. 
	Text8: Mein Praktikum habe ich bei der Cooperative Minga gemacht, die eng mit anderen Cooperativen zusammenarbeiten. Die Cooperative hat wenig Hierarchieebenen und eine ausgeprägte Gleichberechtigung. Die Cooperateure sind sehr offen und man wird total schnell aufgenommen. Wie sehr man sich einbringt ist einen zum Teil selbst überlassen. Ich konnte eigentlich machen was ich wollte und alle Ideen waren willkommen und unterstützt. Man musste sich schon selber drum kümmern Sachen zu verwirklichen, aber man bekommt auch Unterstützung wenn man darum fragt.Das fand ich total ermutigend und ermächtigend!
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